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Drošības informācija 
 Izsaukuma zīme vienādmalu trijstūrī ir paredzēta tam, lai brīdinātu lietotāju par svarīgu darbības norādījumu, 
kas sniegts ierīcei pievienotajā instrukcijā.  

Brīdinājums. Zibens ar bultas uzgaļa simbolu vienādmalu trīsstūrī ir paredzēts tam, lai brīdinātu lietotāju par 
neizolētu bīstamu spriegumu produkta korpusā, kas var būt pietiekami liels, lai lietotājam radītu elektrošoka risku. 

 
UZMANĪBU! 
ELEKTRISKĀS STRĀVAS TRIECIENA GŪŠANAS RISKS. NEATVĒRT! 
Šī produkta darbībā tiek izmantots augsts spriegums. Lai samazinātu elektriskās strāvas trieciena gūšanas risku, nenoņemiet 
korpusa pārsegu un uzticiet televizora apkopi kvalificētam apkopes personālam. 
 

Svarīgi drošības pasākumi 
1. Izlasiet šīs instrukcijas. 
2. Saglabājiet šīs instrukcijas. 
3. Ņemiet vērā visus brīdinājumus. 
4. Ievērojiet norādījumus. 
5. Nelietojiet ierīci ūdens tuvumā. 
6. Tīriet tikai ar sausu drānu. 
7. Neaizsedziet ventilācijas atveres. Uzstādiet saskaņā ar ražotāja norādījumiem. 
8. Neuzstādiet tuvu siltuma avotiem, piemēram, radiatoriem, siltuma reģistriem, plītīm vai citām ierīcēm (tostarp 

pastiprinātājiem), kas ražo siltumu. 
9. Neignorējiet polarizētās vai iezemētās kontaktdakšas drošības noteikumus. Polarizētai kontaktdakšai ir divi 

stienīši, no kuriem viens ir platāks par otru. Zemējuma tipa kontaktdakšai ir divi stienīši un trešais zemējuma 
stienītis. Jūsu drošībai ir paredzēts platais stienītis vai trešais stienītis. Ja komplektā iekļauto kontaktdakšu nevar 
iespraust jūsu kontaktligzdā, konsultējieties ar elektriķi, lai nomainītu novecojušo kontaktligzdu. 

10. Uzmanieties, lai neuzkāptu strāvas vadam un tas netiktu saspiests, jo īpaši pie kontaktdakšas, kontaktligzdas un 
vietā, kur tas iziet no ierīces. 

11. Izmantojiet tikai ražotāja norādītos piederumus/aksesuārus. 

12. Izmantojiet kopā tikai ar tādiem ratiņiem, statīvu, trijkāji, kronšteinu vai galdu, ko norādījis ražotājs vai ko pārdod kopā ar 
ierīci. Kad lietojat ratiņus, ievērojiet piesardzību, lai brīdī, kad pārvietojat ratiņus kopā ar ierīci, tie neapgāztos un neradītu traumas. 

13. Atvienojiet ierīci no strāvas padeves, ja ir zibens negaiss vai plānojat ilgstoši nelietot ierīci. 

 
Uzmanību: 
1. Lai samazinātu ugunsgrēka vai elektriskās strāvas trieciena risku, nepakļaujiet ierīci lietus vai mitruma iedarbībai. 
2. Strāvas padeves kontaktdakšu izmanto kā atvienošanas ierīci, un tai vienmēr jābūt darba kārtībā. 
3. Kontaktligzdai jābūt uzstādītai netālu no iekārtas un tai jābūt viegli pieejamai. 
4. Šo produktu nekad nedrīkst ievietot iebūvētā objektā, piemēram, grāmatu skapī vai plauktā, ja vien nav 

nodrošināta atbilstoša ventilācija un ievēroti ražotāja norādījumi. 
5. Ierīci nedrīkst pakļaut pilēšanai vai šļakatām, un uz tās nedrīkst novietot ar šķidrumu pildītus priekšmetus, 

piemēram, vāzes. 
6. Nenovietojiet uz ierīces nekādus bīstamību radošus avotus (piemēram, ar šķidrumu pildītus priekšmetus, 

aizdegtas sveces). 
7. Piestiprināšana pie sienas vai griestiem – ierīce jāmontē pie sienas vai griestiem tikai tā, kā to ieteicis ražotājs. 

8. Nekad nenovietojiet televizoru, tālvadības pulti vai baterijas atklātas liesmas vai citu siltuma avotu, tostarp 
tiešas saules gaismas, tuvumā. Lai novērstu uguns izplatīšanos, vienmēr turiet sveces un citas liesmas tālāk no 
televizora, tālvadības pults un baterijām. 

9. Normālas darbības apstākļos USB terminālī jābūt 0,5 A. Šīs apkopes instrukcijas ir paredzētas tikai kvalificētam 
personālam. Lai samazinātu elektriskās strāvas trieciena risku, veiciet tikai tos apkopes darbus, kas norādīti 
lietošanas instrukcijā, ja vien neesat kvalificēts darīt arī cita veida darbus. 

10. Baterijas nedrīkst pakļaut pārmērīgam karstumam, piemēram, saules stariem, ugunij vai līdzīgiem apstākļiem.  

11.  Šī iekārta ir II klases jeb dubultizolēta elektroierīce. Tā ir izstrādāta tā, ka tai nav nepieciešams drošības savienojums 
ar elektrisko zemējumu. 

12.  Maksimālā televizora lietošanas vides temperatūra ir 45°C. Maksimālais augstums - 2000 m. 

 
Brīdinājums par televizora novietošanu 
Nekad nenovietojiet televizoru nestabilā vietā. Televizors var nokrist un radīt nopietnus miesas bojājumus vai pat nāvi. 
Lai izvairītos no daudziem apdraudējumiem, īpaši bērnu drošībai, veiciet vienkāršus piesardzības pasākumus, 
piemēram: 
1. Uzstādiet televizoru tā ražotāja ieteiktā skapī vai statīvā. 
2. Uzstādiet to tikai uz tādām mēbelēm, kas droši spēj izturēt televizora svaru. 
3. Uzmaniet, lai televizors nekarātos pāri balsta mēbeles malai. 
4. Nenovietojiet televizoru uz augstām mēbelēm (piemēram, skapjiem vai grāmatplauktiem), ja mēbeles un televizors 
nav piestiprinātas pie piemērota atbalsta. 
5. Nenovietojiet televizoru uz auduma vai citiem materiāliem, kas atrodas uz atbalsta mēbeles, 
6. Izglītojiet bērnus par apdraudējumu, kas rodas, kad kāp uz mēbelēm, lai sasniegtu televizoru vai tā vadības ierīces. 
Ja saglabājat un pārvietojat jau īpašumā esošu televizoru, jāievēro tie paši iepriekš minētie apsvērumi. 
 
Piezīme: Lai nodrošinātu, ka televizors nenokritīs, nekariet to leņķī. 
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TV pogas un termināļa saskarne 
 
TV pogas 
Piezīme: Zemāk ir sniegta tikai funkcionāla shēma. Dažādiem modeļiem faktiskā pogu pozīcija un izvietojums var būt 
atšķirīgs. 
 
Viena poga: 
 
 
 
 
 
Nospiediet šo pogu, lai ieslēgtu/izslēgtu televizoru. 
 
Vairākas pogas: 

 

 
 

Ārējās ierīces pievienošanas shēma

 

 

 
Ieslēgšana/ izslēgšana 

Source Ārējā signāla ievades iespēja 

Menu/OK Skatiet galveno izvēlni un apstipriniet izvēlnes vienuma izvēli 

CH +/- Izvēlieties kanālu 

VOL +/- Pielāgojiet skaļuma līmeni 

DVD Televizora pierīces 

HDMI avota pieslēgšana 

USB pievienošana 

Televizora pievienošana 

RJ45 pieslēgšana 

AV avota pieslēgšana 

AV avota pieslēgšana 

AV avota izvade 

 
Nepieskarieties HDMI, USB pieslēgvietām un neatrodieties to tuvumā un neļaujiet elektrostatiskajai izlādei traucēt šos termināļus USB darbības režīmā, jo
 pretējā gadījumā televizors pārtrauks darboties vai radīsies tā darbības traucējumi. 

 

Skaitmeninio signalo įvestis iš HDMI 
vaizdo jungties

Austiņu izeja

Izveidojiet savienojumu ar internetu

Austiņu izeja

USB ieeja

CI slots

 
 
 
 
 
 
 
 
Termināļa saskarne 
Piezīme: Tālāk ir norādītas dažādas termināļa saskarnes, bet faktiskā to atrašanās vieta, izvietojums un skaits 
dažādiem modeļiem var atšķirties. 

Ārējā AV signāla izeja

Pievienojiet antenu/kabeļtelevīzijas 
ieeju (75/VHF/UHF)
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Televizora uzstādīšana un pievienošana 
 

Televizora ieslēgšana 
Pievienojiet strāvas padevi un televizors ieslēgsies gaidstāves režīmā (sarkanā gaisma). Tad nospiediet televizora 
ieslēgšanas/izslēgšanas pogu vai tālvadības pults ieslēgšanas/izslēgšanas pogu, lai ieslēgtu televizoru. 
 
Piezīme: ja modeļa augšpusē ir CI kartes ligzda, tad silikona spraudnis CI kartes ligzdai ir atrodams piederumu somā 
(modeļiem bez CI kartes ligzdas šāda silikona spraudņa nav), tāpēc, lūdzu, ievietojiet silikona spraudni ligzdā, kad CI 
karte netiek lietota.  

 
 
 
 
 
 

Tālvadības pults 

1.Ieslēgšana/izslēgšana (POWER): Ieslēdziet televizoru vai pārslēdziet to gaidstāves 
režīmā. 
2.Nav funkcijas.  
3.Izslēgt skaņu (MUTE): Izslēdziet vai ieslēdziet televizora skaņu. 
4. 0-9: Ciparu pogas “0-9” tiek izmantotas tam, lai tieši ievadītu kanāla numuru. 
5.FREE: Savienojas ar FREE. 
6.Deezer: Savienojas ar DEEZER. 
7.Avoti (INPUTS): Parādīt/izvēlēties signāla avota opcijas. 
8.Skaļums +/- (VOL +/-): Nospiediet, lai palielinātu/samazinātu skaņas līmeni. 
9.Kanāli +/- (CH+/-): Nospiediet, lai pārslēgtu kanālus. 
10. Informācija (INFO): Parāda informāciju par pašreiz skatīto kanālu, piemēram, pašreizējo laiku 
un kanāla nosaukumu. 
11. Pārlūks (BROWSER): Savienojas ar pārlūku. 
12. Līdzekļi (MEDIA): Savienojas ar līdzekļiem. 
13. Navigācija ar pogām: Kursors UZ AUGŠU/PA KREISI/PA LABI/UZ LEJU. 
14. Atpakaļ (BACK): Nospiediet, lai pārvietotos atpakaļ pa izvēlnēm. 
15. Iziet (EXIT): Iziet no OSD izvēlnes. 
16. Sākuma ekrāns (HOME): Parāda sākumu. 
17. NETFLIX: Savieno ar NETFLIX, lai jūs varētu skatīties tiešsaistes TV pārraides un filmas 
(nepieciešams interneta savienojums). 
18. YouTube: Izveido savienojumu ar YouTube (nepieciešams interneta savienojums). 
19. PRIME VIDEO: Savieno ar Prime video (nepieciešams interneta savienojums). 
20. PLEX: Savieno ar PLEX. 
21. Krāsu pogas: Zem EPG ir saistītas funkcijas. 
22. Subtitri (SUBT): Aktivizēt/deaktivizēt subtitru attēlošanu. 
23. Elektroniskais programmu ceļvedis (EPG): EPG izvēlne. 
24. Avota kontrole: Atskaņot/pauzēt. 
25. Kanālu saraksts (CH.LIST): Kanālu saraksts. 
26. Teleksts (TXT): Nospiediet, lai programmas atskaņošanas laikā atvērtu teletekstu. 
27. Lietotņu pielāgošana: lietotņu pielāgošana (ilgi nospiediet sākumlapā). 
28. Izvēlne (MENU): Parāda OSD (ekrānekspozīciju). 

Televizora uzstādīšana 
Novietojiet televizoru uz stabilas pamatnes, kas izturēs ierīces svaru.  
Lai izvairītos no apdraudējuma, lūdzu, nenovietojiet televizoru ūdens vai sildierīces 
(piemēram, gaismas, sveces, sildīšanas iekārtas) tuvumā un neaizsedziet ventilācijas 
atveres televizora aizmugurē. 
 
Antenas un strāvas padeves pievienošana 
1. Pievienojiet antenas vadu antenas pieslēgvietā televizora aizmugurē. 
2. Pievienojiet televizora strāvas padeves vadu (AC 100-240V~50/60Hz).

 
 
  
 
 

Piezīme: Attēls ir paredzēts tikai atsauces nolūkiem. 



 
 

 
Traucējums Risinājums 

Neieslēdzas Pārbaudiet, vai televizora maiņstrāvas vada kontaktdakša ir iesprausta 
kontaktligzdā. Ja tas tomēr neieslēdzas, lūdzu, atvienojiet kontaktdakšu un 
pēc 60 sekundēm atkal iespraudiet kontaktligzdā. Tad mēģiniet atkal ieslēgt 
televizoru. 

Nepareizi uztver signālu Ja jūsu atrašanās vietas tuvumā atrodas augstas ēkas vai kalni, televizorā var 
parādīties dubulti vai miglaini attēli. Attēlu var pielāgot manuāli: skatiet nonija 
regulēšanas instrukciju vai regulējiet ārējās antenas virzienu. 
Ja izmantojat iekštelpu antenu, noteiktos apstākļos signāla uztveršana var būt 
apgrūtināta. Regulējiet antenas virzienu tā, lai uztveršana būtu optimālāka. Ja 
tas neuzlabo uztveršanu, iespējams, būs jāpārslēdzas uz ārējo antenu. 

Nav attēla Pārbaudiet, vai antena televizora aizmugurē ir pievienota pareizi. 
Skatiet citus kanālus, lai redzētu, vai problēma joprojām pastāv. 

Parādās video bez skaņas Mēģiniet palielināt skaļuma līmeni. 
Pārbaudiet, vai televizora skaņa nav izslēgta. 

Ir dzirdama skaņa, bet attēls 
neparādās vai ir mainījusies 
tā krāsa 

Mēģiniet regulēt kontrastu un spilgtumu. 

Statiskais troksnis ietekmē 
video un audio kvalitāti 

Pārbaudiet, vai antena televizora aizmugurē ir pievienota pareizi. 

Ekrānā parādās pārtrauktas 
līnijas 

Elektriskās ierīces, piemēram, matu žāvētāji vai putekļsūcēji var traucēt jūsu 
televizora darbību. Izslēdziet šīs ierīces. 

Tālvadības pults nedarbojas Pārliecinieties, ka tālvadības pults ir izņemta no komplektācijā iekļautā 
plastmasas maisiņa. 
Mēģiniet izmantot tālvadības pulti mazākā attālumā no televizora. Pārbaudiet, 
vai baterijas ir pareizi ievietotas, vai mēģiniet ievietot tālvadības pultī jaunas 
baterijas. 
Ja televizors dažu minūšu laikā nesaņems nekādu atbildi, tas pāries 
gaidstāves režīmā. 

Nav video (datora režīms) Lūdzu, pārbaudiet, vai vads ir pareizi pievienots pieslēgvietai un vai tas nav 
saliekts. 

Mirgo vertikāla līnija (datora 
režīms) 

Atveriet galveno izvēlni un pielāgojiet vertikālo izvietojumu, lai novērstu 
vertikālo līniju parādīšanos. 

Horizontālas līnijas (datora 
režīms) 

Regulējiet ekrāna horizontālo novietojumu, lai notīrītu visas horizontālās 
līnijas. 

Ekrāns ir pārāk gaišs vai 
tumšs (datora režīms) 

Galvenajā izvēlnē noregulējiet spilgtumu vai kontrastu. 

Nav atbildes no datora Pārbaudiet, vai datora displeja izšķirtspēja ir iestatīta uz ar televizoru saderīgu 
izšķirtspēju. 

Kad ierīce ir pievienota RCA 
pieslēgvietai, parādās līnijas 

Pārliecinieties, ka izmantojat labas kvalitātes vadu. 

Problēmas neizdodas 
atrisināt 

Izvelciet strāvas vadu kontaktdakšu un pagaidiet 30 sekundes, pēc tam atkal 
iespraudiet to kontaktligzdā. 
Ja problēmas joprojām pastāv, nemēģiniet patstāvīgi labot televizoru. Lūdzu, 
sazinieties ar servisa centru. 

 
Piezīme. Ilgstoši neatstājiet televizorā statisku attēlu neatkarīgi no tā, vai tas ir no pauzēta video, 
izvēlnes ekrāna utt., jo šādi rīkojoties, tiks sabojāts displejs un var iespiesties attēls. 
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Specifikācijas 
 

  

 

Izšķirtspēja 3840x2160 UHD 

Ievades pieslēgvietas 
1x RF, 1x F, 3x HDMI, 2x USB, 1x AV IN, 1 x LAN 

atskaņošanas formāts 
Filma, mūzika, fotoattēls, teksts (pēc formāta) 

Specifikācijas var tikt mainītas bez iepriekšēja brīdinājuma 

 

  

(RJ45), 1x CI+ 

Izvades pieslēgvietas 1x optiska, 1x3.5mm Jack  

USB multivides 

Kontrasts 5000:1 

Attēla samērs 16:9 

Tūners DVB-T/T2/C/S/S2 

Krāsu sistēma PAL/SECAM 

Skaņas sistēma BG/DK/I 
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50iPlay6200-U 

Ierīces displejs 126 cm LED TV 

Bluetooth 5.1 

Barošanas avots AC 100-240 V, 50/60 Hz  

WiFi       802.11 a/b/g/n/ac 

Elektrības patēriņš <100W 

Darbības temperatūra -5⁰ C -> + 45⁰ C  

VESA 200 x 200 

Izmērs (mm) 1111.3(W) x 76.7(D) x 643.3(H) 

Svars 8.5 kg 



 
 

 

- Eiropas Komisijas 2015. gada 31. marta Deleģēto direktīvu 2015/863/ES ar ko Eiropas 
Parlamenta un Padomes Direktīvas 2011/65/ES II pielikumu groza attiecībā uz ierobežota 
izmantojuma vielu sarakstu;  

- Radioiekārtu direktīvu RED 2014/53/ES;  

- Elektromagnētiskās saderības direktīvu EMC 2014/30/ES; 

- Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2014/53/ES un EN 62368-1:2014+A11:2017 
standartu drošības prasībām attiecībā uz pārdoto ierīču emitēto decibelu līmeni. 

Produkts ir novērtēts saskaņā ar šādiem standartiem: 

- Veselība un drošība: EN 62368-1:2014+A11:2017 

 ; EN IEC 62311: 2020; EN 50665: 2017; 

- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 
2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17 
V3.2.4: 2020 

- Radio spektrs: ETSI EN 300328 V2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340 V1.1.2: 2016; ETSI EN 303 372-
2 V 1.2.1: 2021 

Atbilstības novērtēšanas procedūra veikta saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 
2014/53/ES, dokumentācija tiek glabāta S.C. Visual Fan S.A., Brasovā, 61, Brazilor Street, 
500313, Rumānijā un tiks uzrādīta pēc pieprasījuma. 

Uz produkta ir CE marķējums. Atbilstības deklarācija ir pieejama vietnē: www.allviewmobile.com. 

 

            Brasov   Direktore 
 

EU ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA 
Nr. 1691 

 Mēs, S.C. Visual Fan S.A., uzņēmums, kura galvenais birojs atrodas Brasovā, 61, Brazilor 
Street, 500313, Rumānijā, un kurš reģistrēts Brasovas Komercreģistrā ar Nr. J08/818/2002, CUI 
RO14724950, kā ražotājs apliecinām, garantējam un deklarējam uz mūsu pašu atbildību, saskaņā 
2001/95/CE panta noteikumiem par preču un pakalpojumu darbības režīmu, kas var būt kaitīgs 
dzīvībai un veselībai, ka produkts 50iPlay6200-U no ALLVIEW neapdraud dzīvību, veselību un 
darba aizsardzību, nerada negatīvu ietekmi uz vidi un ir saskaņā ar:  

21.12.23         Cotuna Gheorghe 


